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L astnosti 
dobrega vozača

Pred letošnjim velikim šmarnom so ob
lasti podvzele posebno akcijo, da bi opo
zorile voznike motornih vozil na previd
nost pri vožnji in na cestne predpise. V 
pripravi je tudi zakon, ki zahteva obvezni 
pouk na vseh šolah o gibanju na cestah.

V Parizu je nedavno izšel poseben pri
ročnik s koristnimi nasveti za vožnjo po 
cestah (Ed. Andre Bonne, Pariš 1966), ki 
morejo preprečiti nesreče. Vzemimo si iz 
njega nekaj nasvetov.

Dober vozač si dovoli potrebne premo
re, da pretrga enoličnost vožnje. Večkrat 
zadošča le nekaj minut, da se človeku 
Vrne potrebna pozornost za varno vožnjo.

Dober vozač ni prepričan, da alkohol 
poveča pozornost čutov. Sto in stokrat je 
bilo dokazano, da je tako prepričanje 
zmotno.

Dober vozač se ne preda samozavesti, 
da dobro obvlada avto in tudi ne prenagli 
vožnji. Zna obvladati samega sebe in ne 
prepusti vajeti nasilnim nagnjenjem. Ve, 
da more drugim dokazati svoje sposob
nosti drugače, ne pa s predrznostmi, ki 
inu prinašajo ime »norec za volanom«. 
Miren obraz, prijazen nasmeh, prijateljsko 
razpoloženje do vseh, to je osnovna zah
teva solidarnosti.

Cestni predpisi ne omejujejo iz hudo
bije svobode vozačev, ampak so zato se
stavljeni, da jih branijo pred samim se
boj. Vozač, ki spoštuje cestne predpise, 
Ve, da s tem prispeva k vam i vožnji. In 
to je tudi njemu v korist.

Samo praksa ne zadostuje. Za vožnjo mo
tornih vozil se je treba dobro usposobiti 
in za to tudi žrtvovati potreben čas in 
denar. Da se kdo navadi dobro voziti, 
mora obiskovati priznano šolo. Zal, po
gosto ni volje, da bi se naučili dobro 
Voziti. Navadno si vsakdo želi, da bi čim- 
prej in čim lažje napravil šoferski izpit. 
Zato se mu zdi dovolj, da le približno 
Pozna sestav vozila in da zna odgovar
jati na vprašanja o cestnih predpisih. S 
praktično vožnjo bo dopolnil svoje znanje 
In z nekaj tisoč prevoženimi kilometri si 
bo pridobil spretnost. Tako sklepanje bo
dočih šoferjev je površno in lahkomiselno. 
Številni primeri dokazujejo, da niti dol
gotrajna vaja ne napravi iz človeka spret
nega vozača. Pač pa se zgodi, da se neka
teri nevarni gibi in kretnje tako utrdijo, 
da postanejo mehanični.

(Pisec knjige si zamišlja idealnega vo
zača takole: Udobno sedi v  svojem vo
zilu, ki je v dobrem stanju. Pozna mož
nosti pa tudi meje svojega vozila. Je go
spodar svojih gibov, ki so naravni in 
umerjeni. Ostaja miren in pozoren. Opa
zuje vse, kar se godi okoli njega. Vidi 
takoj, gleda na daleč in na široko. Pred
videva morebitne nevarnosti. Brzlno pri
lagodi okoliščinam.

Drugi vozniki so zanj prijatelji, s ka
terimi hoče sodelovati. Pravočasno jih 
opozori o svojih namenih. Je dobrohoten 
•n strpen. Pozna cestne predpise in se 
Jim svobodno pokorava. Predvsem pa je 
skromen in to je glavna lastnost. Ni pe
simist, a vendar si ne dela ustvar. Ve, 
da najboljši vozači niso vedno enako 
spretni. Kakšna napaka je vedno možna. 
Prizna tudi, da se najboljši voznik še 
Vedno lahko kaj nauči in izpopolni.

Po UOsservatore Romano.

««Kulturna revolucija* na Kitajskem

83-letni novomašnik
V stolnic; v Sao Paulu v Braziliji je 

Prejel m ašniško posvečenje Vicente Me- 
iilo, s ta r  83 let. M ašniško posvečenje mu 
je podelil sin Aniiger Francisco, škof v 
Paracaiba. Novomašnik je  vdovec, oče 
osmih otrok, znan advokat v Sao Paiulu. 
Zadnjih 35 let je  vse svoje moči posvetil 
revežem in  ustanavljan ju  Vincencijevih 
konferenc. Pri obisku vasi Bussocaba, ki 
nim a duhovnika, je  prdsil kardinala Ros
sija, naj bi ljudem  poskrbel duhovnika. 
K ardinal m u je  rekel, da nim a nikogar na 
razpolago. Potom pa kardinal ponudi: »Po
stanite vi duhovnik!« Advokat je  pomislil 
m ponudbo sprejel. Kljub visoki starosti 
je še vedno čvrst in zelo delaven.

Po končanem  enajstem  plenu
m u osrednjega odbora kom uni
stične partije  K itajske doživlja 
zlasti s ta ro  cesarsko m esto Pe
king izredne dneve. Na pekinški 
univerzi in v sredn jih  šolah glav
nega m esta K itajske je  bila usta
novljena organizacija »Rdeča gar
da«, ki jo  po u radn ih  izjavah se
stav lja jo  »najaktivnejši, najpo
gum nejši in  naj odločnejši revolu
cionarni študentje« , n jena  naloga 
pa je, da »brani predsednika Mao- 
cetunga, partijo  in domovino«. Na 
nedavnem  m ilijonskem  zborova
n ju  v Pekingu so se ob priliki 
proglasitve »kulturne revolucije« 
pojavili predsednik Mao, obram b
ni m in ister m aršal Lin Piao in 
drugi naj višji voditelji pred ljud
stvom  s simboli te organizacije na 
svojih vojaških uniform ah.

Trije  uvodniki in  en kom entar 
iz treh  najvplivnejših  vojaških gla
s i l : »Žen Min Ži Bao«, »Armadni 
list« in »Rdeča arm ada« so oce
nili vse, ka r je  do sedaj »Rdeča 
garda« v javnosti storila  ne le 
kot povsem revolucionarno in pra
vilno, tem več so tudi kakršno koli 
nasprotovanje akcijam  »Rdeče 
garde« označili ko t »posebno oma
lovaževanje nauka predsednika 
Maocetunga«. Prav tako je  eden 
om enjenih listov zapisal, naj se 
delavci in km etje, posebno pa mi
ličniki in vojaki ne vm ešavajo v 
zadeve garde in revolucionarnih

študentov, saj m orda »ne razum e
jo  položaja in ne vedo, kako stvari 
tečejo«.

Brez dvoma je končni cilj vsega 
tega napraviti iz Pekinga »središče 
pro letarske revolucije, neusm ilje
no uničiti vsa legla revizionizma 
te r  blokirati vse poti, ki vodijo v 
kapitalizem«, kot se izraža časopis 
»Ljudski dnevnik«.

NASILJE RDEČE GARDE
Po zidovih glavnih ulic v Pe

kingu je  polno lepakov, ki izražajo 
»napoved vojne starem u svetu«.
V zvezi s tem  vdirajo  člani »Rde
če garde« v privatna stanovanja, 
jih  preiskujejo  in odnašajo iz n jih  
slike, kipce ter arh itek tonske okra
ske, označujoč jih  kot izraz po- 
m eščanjenja in ku lturnega propa
danja. Da, celo neonska razsvet
ljava je  protikom unistična in jo 
je  zato treba nadom estiti s citati 
iz M aocetungovih del.

Frizerji, krojači, fotografi, pro
dajalci v trgovinah in knjigarnah  
so prejeli »zadnji opomin«. V bo
doče naj se ne češejo več v tu iem  
stilu, prav tako naj ne šivajo oblek 
po hongkonški m odi te r ne pro
daja jo  srajc  in hlač kavbojskega 
kro ja. Še posebno pa je  prepove
dano p rodaja ti ali posojati rum e
ne knjige in časopise. K er je rdeča 
barva barva napredka, se ne sme 
več p rodaja ti rdečih rib, pa tudi 
sem aforji na križpotjih bodo mo-

De Gaullovo ponižanje 
v francoski Somaliji

Prejšnji četrtek  je  predsednik francoske 
repubblike general De Gaulle nastopil po
tovanje, k i im a za cilj Kambodžo, državo, 
ki je  nastala  ob razpadu nekdanje franco
ske kolonije Indokine. S tem  je  začel ak
cijo za iskanje m ožnosti sklenitve m iru  v 
V ietnam u. V endar pa v Parizu poudar
jajo , da od De GauUovrh pogovorov in 
stikov ni pričakovati takojšnjih  in večjih 
rezultatov. M nenja so nam reč, da stanje 
še ni dozorelo za uspešno diplom atsko ak
cijo. Francoski tisk je  zapisal, da bo De 
Gaulle med pogovorom s kam boškim  d r
žavnim poglavarjem  Sihanukom  zagovar
ja l nevtralizacijo indoki tajskega polotoka 
z um ikom  vseh tu jih  čet, V ietnam ci pa naj 
bi sam i rešili svoje spore. Pri tem  se list 
Aurore sprašuje, ali ne bo tako stališče 
prevelika nagrada za kitajske kom uniste 
in nezasluženo ponižanje za Američane.

Pot v Kambodžo je  De Gaulle uporabil, 
da se je  spotoma ustavil v Francoski So
m aliji te r v E tiopiji (Abesiniji).

F rancoska Som alija je  ozemlje v Vzhod
ni Afriki, ki leži nasproti britanskem u voj
nem u oporižču Aden na arabskem  poloto
ku te r je  strateško  važno zato, ker ob
vlada vstop 'iz Indijskega oceana v Rdeče 
m orje. Glavno m esto Francoske Somalije 
je  Džibuti, od koder je speljana železnica 
v abesinsko prestolnico Addis Abebo.

Leta 1958 je  bil v tej koloniji izveden 
referendum  (glasovanje), k i je  prinesel 
večino tistim , ki so se izrekli za to, da 
ostane kolonija kot prekom orsko ozemlje 
del Francije. Od tedaj je  poteklo osem 
let, ob koloniji je  n asta la  iz b ritanske 
te r  italijanske Som alije nova afriška d r
žava, v francoski Som aliji pa je  bila usta
novljena s tranka  »ljudskega gibanja«, ki 
se zavzema za združitev z neodvisno So
malijo. N jen voditelj Id ris  Musa je  posla
nec v francoskem  parlam entu  in  drugače 
podpira De Gaulla. N asproti tej stranki 
pa stoji »dem okratična zveza«, ki pred
stavlja pleme Afar. Ta stranka  pa zago
varja  nadaljn jo  ohranitev  francoske pri
sotnosti.

De Gaulle je  prižel v  Džiibuti trdno  pre

pričan, da bo doživel veličasten sprejem. 
Pa se je  zgodilo čisto drugače. Po ulicah, 
k je r naj bi šel francoski predsednik, se je 
zbralo na tisoče dem onstrantov, ki so n o  
sili. napise: Svoboda in  neodvisnost ter 
vzklikali neodvisni Somaliji. Zaradi teh 
dem onstracij so oblasti odpovedale govor, 
ki naj bi ga imel De Gaulle na  glavnem 
trgu. Zato je govoril le v palači som alske 
skupščine. D em onstracije so se izrodile v 
spopade, pri katerih  je  bilo več m rtvih 
in 35 ranjenih.

De Gaulle je  na uprizorjene dem onstra
cije dal izjavo, v kateri je  rek e l: »Vihtenje 
napisov še ni izraz dem okratične volje 
ozemlja. Ozemlje si je  leta 1958 sam o iz
bralo sta tu t povezanosti s Francijo. V se
danjem  trenu tku  ne vidim novih elemen
tov, ki bi lahko m enjali stališče Francije. 
Mogoče pa je, da  bo priišel dan, ko se bo 
to ozemlje po redni in dem okratični poti, 
t. j. po svojem Vladnem svetu in  po svoji 
skupščini, izreklo o novi smeri. F rancija 
bo to upoštevala.«

Vse drugačen sprejem  pa je  De Gaulle 
.doživel v abesinski prestolnici,. Tam so 
prihod njegovega letala pozdravili z 21 
topovskimi streli, sprejel ga je  sam  cesar 
H aile Selasie, župan m esta m u je  podelil 
častno m eščanstvo, eden izmed glavnih 
trgov v Addis Abebi pa se bo v bodoče 
imenoval po De Gaullu.

De Gaulle je  v svoji zdravici m ed d ru 
gim izjavil, da vojna, ki divja v jugo
vzhodni Aziji in ki se stalno širi, vedno 
bolj prehaja  v nevarnost splošne ka ta s tro 
fe. Neodvisne in  m iroljubne države, kot 
sta tud i F rancija in  Etiopija, ne m oreta 
ostati ob tem  brezbrižni. De Gaulle je 
nato  potovali] pogum in daljnovidnost abe
sinskega cesarja, izrazil željo, da bi se 
diplom atski, ku ltu rn i in  gospodarski stiki 
še bolj okrepili te r  om enil številne skupne 
interese, ki vežejo oibe državi zlasti k a r  
se tiče političnega ravnotežja v  Rdečem 
m orju.

De Gaulle je  ostal v Etiopiji tr i  dni. 
Zadnji ponedeljek se je  vrnil v Džibuti, 
ki ga je  brezbrižno sprejel, nato pa n a 
daljeval pot v Kambodžo.

rali sprem eniti svoje barve. Rdeči 
gard isti so m nenja, da rdeča bar
va ne sme značiti »stop«, temveč 
prosto pot, ker je  izraz napredno
sti. Tudi so rdeči gard isti pred
lagali, naj se v k ita jsk i vojski in 
ljudski milici povelje »Pozor na 
desno« zam enja s poveljem »Po
zor na levo«, ka jti »desno« je 
reakcionarno, »levo« pa je  revolu
cionarno.

N adalje rdeči gard isti zahtevajo, 
naj se prepovedo plošče s k itajsko 
in tu jo  klasično glasbo, vštevši 
dela Bacha, M ozarta, Beethovna, 
Chopina, Čajkovskega in drugih. 
Zahtevajo tud i prepoved k itajske
ga šaha, češ da služi fevdalizm u 
in m eščanstvu.

Ponoči rdeči gard isti sistem a
tično uniču jejo  svetlobne reklam e 
ter nadom eščajo napise v angle
ščini ali k itajščin i z latinskim i 
črkam i z novimi napisi v k ita j
skem  črkopisu. Im ena ulic in lo
kalov, ki izražajo nežnost, ljube
zen in m ir, so se m orala um ak
n iti novim, ki so bolj borbena in 
izraz revolucionarne m iselnosti. 
Frizerski salon »Modro nebo« so 
npr. preim enovali »Obramba vzho
da«, največjo bolnišnico v sredi
šču m esta, do sedaj »Združeno 
bolnišnico« so pa p rekrstili v 
»Protiim perialistično bolnišnico«. 
»Drevored tra jnega  miru« je po
stal »Rdeči vzhod«. Ulica, v ka
teri se n aha ja  sovjetsko velepo
slaništvo, je  tud i sprem enila ime. 
Od sedaj se bo im enovala »Ulica 
antirevizionizma«, ker so po izja
vah k ita jsk ih  kom unističnih vodi
teljev rusk i kom unisti navadni re
vizionisti.

Številne cvetličarne so m orale 
zapreti svoje obrate, ker »ni revo
lucionarno« im eti cvetje doma. Tu
di neki filatelist je  m oral zapreti 
svojo trgovino, ker je  filatelija  
(zb iran je znam k) »meščansko 
kratkočasje«.

Rdeči gard isti tud i že uvajajo  
sankcije zoper tiste, ki ne spo
štu je jo  novih revolucionarnih ge
sel in sm ernic. Nekega fan ta  so 
npr. javno peljali po pekinških 
ulicah obrite glave, ker verjetno 
ni hotel spoštovati gardističnega 
opozorila o pričeskah. Pač pa je 
bil pohvaljen neki brivec, ki je 
»iznašel« način, da otroci ne bo
do več jokali, ko jih  bodo strigli. 
To je  dosegel s tem , da je  »teme
ljito  proučil dela M aocetunga«. Tu
di je  odkril, da  je  način striženja 
las, ko t so ga uporabljali v pre
teklosti, vseboval »ideološko šib
kost«. Brivec se je  v preteklosti 
pogosto znašel pred  nerešljivim i 
problem i, toda odkar pozna nauk 
M aocetunga, so ti problem i izgi
nili.

V lepakih so rdeči gard isti po
zvali državljane, naj m enjajo  »svo
ja  preživela stališča te r  v celoti 
sprejm ejo ku ltu rno  revolucijo«. 
N ajra jši m anifestira jo  po ulici, 
k je r  sto ji sovjetsko poslaništvo. 
Tam  vzklikajo M arxu, Leninu, S ta
linu te r  M aocetungu. Sredi ulice 
sto ji slika k itajskega d ik ta to rja  
okoli n je pa so zastave in knjige 
z njegovimi izbranim i deli. Tam 
sta  jo  skupila tudi dva jugoslo
vanska novinarja. K er sta  slikala 
m anifestacijo  m ladincev, so rdeči 
gard isti planili n a  n jun  avtomobil 
in zahtevali od n jiju , da  sta  jim  
izročila film.

V svoji vnemi so se rdeči gardi
sti spravili tud i na katoliške in 
p ro testan tske  cerkve ter na  eno 
m oham edansko m ošejo. Povsod so 
iz no tran josti odstran ili svete po
dobe, stene pa onesnažili s svoji
m i napisi. Največ je  trpel od n jih

sam ostan Srca Jezusovega, ki ga 
vodijo štiri sestre iz inozem stva 
in je  nudil K itajcem  pouk angle
ščine. Do sedaj so bile od vlade 
to lerirane, po zadnjih  neredih  pa 
so dobile obvestilo, da je  zavod 
zapečaten, ker je  bil sedež »pod
talne dejavnosti«.

LEPAK S TRIINDVAJSETIMI 
GESLI

Med vsemi lepaki, ki sedaj pre
krivajo zidove k ita jske prestolni
ce je  m orda najbolj zanimiv tisti 
s 23 gesli, ki dejansko ponazarja 
bistvo sedanje k ita jske  »kulturne 
revolucije«. Glasi se:

1. Vsi buržuji m orajo delati fi
zično; 2. vse kinodvorane, gleda
lišča in knjigarne m orajo  biti 
okrašene z M aocetungovo sliko; 
3. z javnim i napisi je  treba sezna
niti ljud i z M aocetungovimi m isli
mi ; 4. s ta re  običaje je treba ukini
ti ; 5. trgovska pod jetja  je  treba or
ganizirati tako, da bodo služila 
delavcem, km etom  in vojakom ; 
6. z m orebitno opozicijo se ne 
sm e ravnati obzirno; 7. razkošne 
restavracije  je  treba u k in it i ; 8. 
zasebni finančni interesi m orajo 
biti podrejeni koristim  države; 9. 
politiki pritiče p rvenstvo ; 10. gesla 
je  treba pisati z rdečim i in ne 
zlatim i črkam i; 11. izginiti m ora
jo  »revizionistični« napisi; 12. na 
vseh ulicah m orajo  biti zvočniki 
za dajan je  in p renašanje sm ernic;
13. M aocetungov nauk je treba 
posredovati že v o troških  v rtc ih ;
14. razum niki m orajo  iti na delo 
na km ete; 15. bančne obresti je 
treba u k in it i ; 16. obdelovanje naj 
bo skupno; 17. treba se je odreči 
parfum om , nakitu , kozmetiki, ob
leka in obutev pa naj bosta prole
ta rsk a ; 18. prvi razred in luksusne 
vagone na železnicah je  treba uki
n iti;  19. slik tako zvanih lepih de
klet se ne sm e ob jav lja ti; 20. p re
im enovati je treba ulice in poslop
ja ;  21. staro  slikarstvo, ki tem elji 
na nepolitičnih tem ah, je  treba 
o p u s titi; 22. vse slike naj bodo v 
sk ladu  z M aocetungovimi ideja
m i; 23. vse knjige, ki ne izražajo 
M aocetungovih misli, je  treba se
žgati.

T rag ičn a  sm r t  
za s lu ž n e g a  pilota

H erm ann Geiger, »pilot ledenikov«, ki 
je  s svojim i tveganim i akcijam i na najbolj 
nevarnih alpskih ledenikih rešil toliko člo
veških življenj, je  um rl pri letalskem  t r 
čenju 20 m etrov od tal.

H erm ann Geiger je  imel 52 let in je 
bil že dolgo časa upoštevan kot specialist 
za reševanje ljudi v Alpah z letalom. Re
šil je  več kot 4000 oseb gotove sm rti in 
si tako zaslužil im e »pilot ledenikov«. Ro
dil se je  v k ra ju  Sion v švicarskem  kan
tonu Wallis in je  bil eden izmed pionirjev 
tehnike p rista jan ja  letal na  ledenikih. Nik
dar se ni pom išljal poleteti, če je  bilo 
človeško življenje v nevarnosti. S svojim 
poznanjem  alpskega sveta in s svojimi 
izkušnjam i je  postal naravnost legendaren. 
N a krovu svojega slavnega letala »Pipor«, 
oprem ljenega s sm učm i za p rista jan je  je  
že 35 tisočkrat pristal v gorah, od teh  
deset tisočkrat na večnih ledenikih.

Pred to usodno nesrečo ni n ikdar imel 
nobene nezgode. Njegov rekordni pristanek 
je  bdi na  Monte Rosa m ed špikom a Du- 
four in N ordent v  višini 4000 metrov. 
Za svoja reševalna dela si je  poleg »pi
lota ledenikov« prislužil im e »gorski sv. 
Bernard«. Dobil je  nešteto odlikovanj, a 
najbolj je  bil ponosen na  odlikovanje 
sv. G regorija Velikega ,k| m u ga je  po
delil papež Janez X X III. za rešitev 300 
italijanskih  alpincev.
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Kongres »Cerkve v s t isk i« Goriška M ohorjeva družba 
pripravlja svoj knjižni dar

V K onigsteinu p ri F rank fu rtu  ob Meni 
v N em čiji se je  od 4. do 7. avgusta vršil 
16. kongres o položaju k ristjanov  pod 
brezbožnim  kom unizm om . Okrog 500 ude
ležencev je  zastopalo 25 narodov, od teh 
15 iz dežel pod kom unistično oblastjo . 
Zastopani so bili tud i Slovenci. Med d ru 
gim i se je  udeležil kongresa kardinal 
Frings iz Kolna in  več škofov. P risotn i 
so bili pravoslavni in  p ro testan tsk i za
stopniki.

Vodil je  kongres za škofa im enovani 
dr. K inderm ann, ki je  ravnatelj bogo
slovnega sem enišča v K onigsteinu. Po
zdrave je  poslal papež Pavel VI., aposto l
ski nuncij Bafile iz Bonna, kardinali Piz- 
zardo, Dopfner, Konig, Alfrink, Suenens, 
Feltin, Confalonieri, Jaeger in  druge od
lične osebnosti, štev iln i so bili zastopniki 
tiska, radia, televizije.

V sako ju tro  so se udeleženci kongresa 
zbrali v p ro s to rn i kapeli in so prisostvo
vali koncelebrirani maši, zadnji dan kon
gresa pa je  bila slovesna m aša v vzhod
nem  obredu  v staro-slovanskem  jeziku. 
Vsako dopoldne je  bilo predavanje, ki 
se je  zavleklo tud i čez dve uri. Popoldne 
je  bila o istem  vprašan ju  večurna raz
prava.

Osnovna m isel vseh predavanj je  bil 
dialog, razgovor katoličanov s kom unisti. 
V prašan je  so vsestransko obravnavali pre
davatelji, podrobneje so ga osvetile po
poldanske razprave.

SVOBODA VERE

Jezuit p. Schuller B runo je  govoril o 
svobodi vere, kakor jo  uči drugi vati
kansk i cerkveni zbor. V era je  svoboden 
p ristanek  človeka, zato je  ni mogoče od 
n ikogar izsiliti, č e  pa ni mogoče n ikogar . 
p rim orati, da bi delal p ro ti svoji vesti, 
pa tud i ne sm e b iti nihče oviran, da v 
skladu s svojo vero zasebno in javno 
živi. V sakdo im a pravico, da po svojem 
verskem  prep ričan ju  deluje v javnosti, 
np r. na vzgojnem, znanstvenem  in social
nem  polju.

Pojm ovanje verske svobode je  v veliki 
m eri odvisno od tega, kako kdo po jm uje 
državo. N jena naloga je, da  ščiti pravice 
državljanov do svobodnega izpovedovanja 
vere. N ima pa pravice, da bi odločala o 
veri sploh, ali naj bodo n jen i podložniki 
verni ali ne; p rav  tako  ne m ore odločati, 
ka te re  vere naj se oklenejo. T udi v p ri
m eru , ■ ko bi p ri državni upravi bila za
stopana  večina, ne m ore odločati o osnov
nih vprašan jih  vere, že zato  ne, k e r se 
večina v državi nagiblje enkra t na eno in 
drugič na drugo stran , zlasti pa ne, ker 
država sploh nim a tega poslanstva. K ri
s tjan  ve, da je  od vere odvisno njegovo 
zveličanje. Zato pa m ora uživati vso svo
bodo, da se je  m ore op rije ti in m ore 
po n je j živeti. Š iri pa Cerkev evangelsko 
resnico, da druge uči, jih  p repričuje, a 
odločajo se ljud je  za vero sam i. Zato se 
p r i š irjen ju  vere ne sm e op ira ti na  d r
žavno moč, da bi ta  da ja la  vernim  kakšne 
prednosti, druge pa  bi zapostavljala.

VERSKA SVOBODA POD KOMUNISTI

Dr. Ladislav Fekete - K uthy, bivši vse- 
učiliški p rofesor v B udim pešti, je  govoril 
o  verski svobodi pod kom unistično obla
stjo .

Po nauku kom unizm a se je  treba pro ti 
veri boriti, k e r da je  zm otna in škodlji
va; zato da ovira znanost in prizadeva
n je  za boljše življenje. K om unisti sicer 
za trju je jo , tudi v ustavah po deželah, 
k je r  so na oblasti, da je  vera zasebna 
zadeva, a  za člane kom unistične stranke 
to  ne velja. Tl m orajo  b iti ateisti. Tudi 
pravijo , da naj bi vero pobijali z duhov
nim i sredstvi, z grožnjam i in strahova
njem , v resnici pa jo  povsod za tira jo  
tud i z nasiljem .

V p raksi politični č in itelji določajo raz
m erje  kom unizm a do vere in Cerkve. Ko
m unisti dobro  vedo, da  im a Cerkev v 
svetu velik vpliv, čeprav p ri š irjen ju  evan
gelija ne uporab lja  nobene sile. N otranji 
položaj v državi in  zunanji položaj v svetu 
jih  m ore prisiliti k večjem u popuščanju, 
da sklepajo s Cerkvijo celo nekake spo
razum e, če p ričakujejo  od n jih  kakšnih 
političnih koristi. N jihove državne ustave 
ločijo Cerkev od države in  šole. Izjem a 
je  na  M adžarskem , k je r  kom unizem  stav- 
lja jo  na enako stopn jo  kot vero. P rak
tično pa vedno d a je jo  prednost brezbo- 
štvu. Vere ne napadajo  toliko naravnost, 
pač pa indirektno, češ da n asp ro tu je  zna
nosti in  napredku . Predvsem  se povsod 
bore za m ladino, ki bi jo  rad i vzgojili 
v brezbožnem  duhu In za kom unizem . U- 
spelo jim  je, da so Jo vzgojili v verski 
nevednosti in verski brezbrižnosti, da se 
vdaja  m aterializm u, ni se jim  pa posre
čilo, da bi m lade ljud i pridobili za bor- 

brezbožnlke.

DIALOG S KOMUNISTI 
Dr. A leksander H eidler je  govoril o 

m ožnosti dialoga s kom unisti.
Po encikliki Pavla VI. »Ecclesiam suam« 

je  dialog sodobna oblika srečan ja  Cerkve 
s svetom . P raktično je  to  sredstvo, p ri
dobiti Jjudi za božjo blagovest, ne s silo, 
am pak s prepričevanjem . Papež nikogar 
ne izključuje iz dialoga, tud i ne brezbož
nih kom unistov. P raktično je  avstrijska 
Paulusgesellschaft dvakra t poskusiia dia
log s kom unisti. Leta 1965 so se v Salz
burgu  srečali katoliški teologi s kom uni
stičnim i teoretik i iz svobodnega sveta in 
izpod železne zavese. R azpravljali so sam o 
teoretično o m ožnosti koeksistence vere 
in  kom unizm a. Leta 1966 se je  vršilo sre
čanje v H errnchiem see, a udeležili so se 
ga sam o kom unisti z zapada.

Mnogi kom unisti želijo stop iti s kato li
čani v dialog, k e r hočejo doseči svoje 
cilje. Razum ljivo je, da je  dialog vernih 
ljud i s kom unisti zelo težak, ker tem  ne 
gre  za vprašan je  Boga, ki ga popolnom a 
odklanjajo , am pak bi se hoteli razgovar- 
ja ti sam o o socialnih vprašanjih . K om u
nisti tud i niso svobodni za razgovor. Če 
bi govorili svobodno, kakor m islijo, ne pa 
tako, kakor jim  je  naročeno, bi zgubili 
svoje položaje.

Za p rav i dialog je  po trebna popolna 
svoboda na  obeh straneh  in  obe stran i 
m ora voditi ljubezen do resnice, ne pa 
kakšni drugačni cilji. Jasno je, da pri 
dialogu ne zadostu je sam o razprav ljan je
o nauku, am pak m ora b iti tudi svobodno, 
da se lahko govori tud i o sadovih vere 
in  kom unističnega nauka, da se pokaže 
na položaj, ki ga u stvari življenje po 
veri, in  na  položaj, kakršen nastane na 
vseh poljih  človekovega udejstvovanja pod 
kom unizm om .

Za verne, ki naj stop ijo  v razgovor s 
kom unisti, je  po trebno  tem eljito  poznanje 
teoretične in  p rak tične  s tran i kom unizm a; 
upoštevati je  treba, da razne besede enim 
in drugim  različno pom enijo; im eti m ora
jo  p red  seboj jasen  in  odločen cilj, ki ga 
skušajo  doseči. Zato m orejo  pravi dialog 
s kom unisti voditi sam o sposobni, dobro 
p rip rav ljen i in  izkušeni ljudje.

Dialog je  potreben, a je  nevaren, če tisti, 
k i se ga udeležujejo, niso nan j dobro  p ri
pravljeni. Zato ga je  treba  voditi z jasno  
glavo in  z odločnostjo.

Z aključni govor je  im el p ro testan t dr. 
P eter M einhold, vseuč. p rofesor v m estu  
Kiel, o »zastopanju resnice«. K dor zasto
pa resnico, jo  m ora nu jno  tudi izpove
dovati nasp ro ti vsem naspro tn im  nazorom  
in naukom . K ar je  enk ra t resnično, to  
ostane resnično za vse čase. Resnično je 
bilo: »Resnica vas bo osvobodila«.

NA KONGRESU SE JE  VELIKO MOLILO

Zelo zanim ivo je  bilo poslušati podrob
na poročila zastopnikov, ki so pod ko-

Mednarodni kongres cerkvene 
glasbe
Od 25. do 28. avgusta je  bil v m estu 

M ihvaukee v Ameriki peti m ednarodni 
kongres cerkvene glasbe. Udeležilo se ga 
je  2000 strokovnjakov iz vseh delov sveta. 
Na kongresu so obravnavali koncilsko kon
stitucijo  o  obnovi bogoslužja s posebnim 
ozirom na obnovo cerkvene glasbe. To
k ra t je  prvič, da je  bol m ednarodni kon
gres cerkvene glasbe izven Evrope.

Razlaga koncilskih dekretov
Znani koncilski strokovnjak dom inikan

ski pa ter Yves Congar p rip rav lja  razlago 
koncilskih konstitucij, odlokov in izjav. 
Delo 'bo obsegalo 16 knjig. Pri sestavljanju  
razlage sodelujejo katoliški, p ro testan tsk i 
in pravoslavni teologi. Prvi dve knjigi, ki 
razlagata konstitucijo  o Cerkvi, bosta v 
kratkem  izšli. Razlago je  pripravilo 27 
teologov, od katerih  so nekateri sodelo
vali pri sestavi konstitucije. Celotno delo 
bo izšlo v sedm ih jezikih. Brez dvom a bo 
to ena najboljših razlag koncilskih de
kretov.

Smrt katoliškega državnika
Na Koreji je  v letu 1961 m oral pustiti 

stol m inistrskega predsednika upornikom  
dr. John Chamg, ki je  bil odločen katoli
čan. Ta doslej prvi katoliški m inistrski 
predsednik K oreje je  pred k ra tk im  um rl.

Velikonočni običaji 
v Sredozemlju
Etnološki sem inar kolnske univerze zbi

ra  podatke o raznih navadah pri prazno
vanju velike noči v sredozem skih deželah.

umni stično oblastjo: za Slovenijo, Bolga
rijo , R om unijo, Poljsko, češko , Slovaško, 
M adžarsko, R usijo, U krajino, Podkarpat- 
sko Rusijo, Litavsko, Letonsko, Estonsko, 
K itajsko, Severno K orejo, Vzhodno Nem
čijo.

D vakrat smo se zvečer zbrali p ri uri 
molitve: enk ra t za združitev vseh k ris tja 
nov, k je r  so sodelovali tud i pravoslavni 
in p ro testan ti, drugič pa k m olitvi za na
rode pod kom unizm om . V saka narodnost
na  skupina je zmolila očenaš v svojem 
jeziku. P ri o lta rju  so tedaj prižigali sveče. 
Ob koncu je  bilo prižganih 19 sveč za 
19 narodov, ki trpe  pod brezbožnim  ko
m unizm om . Slovanske skupine so v svo
jem  jeziku molile devetkrat.

Na večer p red  zaključkom  kongresa so 
U krajinci pripravili lepo folklorno p rire 
ditev s plesi, petjem  in raznim i prizori.

Za zaključek je  zapel mogočen rom un
ski zbor.

SPR EJETE RESOLUCIJE

Ob koncu so udeleženci odobrili nasled
n je  resolucije, ki so bile poslane tajn iku  
Združenih narodov U T antu  in vsem vla
dam  sveta:

1. O položaju Cerkve v deželah pod 
kom unistično oblastjo  verodosto jna poro
čila, ki jih  p o trju je jo  tud i kom unistični 
viri, pravijo: Cerkev je  pod kom unizm om  
še vedno izpostavljena za tiran ju , ki se 
po »odprtju  komunizma« še n ik je r n ika
kor ni zm anjšalo.

2. V erska svoboda, kakršno  uči 2. vati
kanski cerkveni zbor, doslej še v nobeni 
kom unistični deželi ni uresničena.

3. M edtem  ko se v teh deželah po državi 
vodi in pospešuje a teistična propaganda, 
povečini nanjo  ni mogoče odgovarjati niti 
po cerkvah. Razočaranje m ed m ladino se 
vedno bolj veča, ker ne dobi nobenega 
zadovoljivega odgovora o sm islu življenja.

4. K ongres je  razprav lja l o resnem  vpra
šan ju  dialoga. K ot k ris tjan i si želimo sti
kov in  razgovorov z ljudm i po deželah, 
k je r  vladajo kom unisti. Celo razgovori z 
vodilnim i kom unisti bi mogli b iti koristn i, 
če so dobro  priprav ljen i in se vodijo s 
poznanjem  stvari in  dostojanstveno.

5. Za pravi dialog pa se od obeh stran i 
zahtevata svoboda izražanja in ljubezen 
do pravice.

6. Z ozirom  na  sedanjo  usm erjenost 
kom unističnih s trank  o sta ja ta  ta  dva po
goja veliko nerešeno vprašanje. D aljno
sežnih sprem em b v kom unističnem  si
stem u in ateistični ideologiji še n ikakor 
ni pričakovati. Želje po večji svobodi noče 
v teh deželah nihče poslušati.

7. K ongres nu jno  priporoča, da ne iz
gublja izpred oči Cerkve v stiski, kdo r 
hoče v zavesti odgovornosti voditi dialog.

8. Pom agati b ratom  v stisk i še nadalje 
osta ja  zapoved časa!

Dren.

Številnim  župnijam  v teh deželah so raz
poslali vprašalne pole. Zbrane podatke bo
do potem posamezne škofije poslale uni
verzi v Koln. Knjiga, kj bo iz tega nastala, 
bo velike zgodovinske vrednosti.

Slabi časi za tepiste
V Sovjetski zvezi se napovedujejo slabi 

časi za m ladostne delom rzneže in  pijance. 
Izšel je  zakon, po katerem  zadene mla
dostne pohajače (tepiste) in m lade pi
jance kazen zapora do sedem let. Posne
m anja vredni zakoni!

Dom za neodločene
Newmanov dom v Lovainu v Belgiji 

je  te dni slavil 20-letmco svojega obstoja. 
To središče im a nalogo pom agati tistim  
m ladim  ljudem , ki jih  vabi duhovniški 
poklic, a v teim pogledu še niso izvršili 
nobene dokončne odločitve. Gojenci Ne\v- 
m anovega zavoda obiskujejo tečaje na 
lovainski univerzi.

Diakoni v Portoriku
V Portoriku so v pripravi tečaji za 

diakone. Ustanovili so poseben zavod z 
denarjem , ki ga je dal na razpolago am e
riški kardinal Cushing. Doslej se je  pri
javilo 1500 kandidatov iz raznih dežel la 
tinske Amerike. Priprava bo tra ja la  dve 
leti. Diakoni bodo smeli pridigati, kršče- 
vati, deliti sv. obhajilo in prisostvovati 
porokam .

S.K.P.D. »Jože Abram« iz Povrne priredi 
v nedeljo 18. septem bra izlet na Reko in 
okolico. Za pojasnila in vpisovanje obrnite 
se k družini Valentinčič za Pevmo, k d ru 
žini Bensa Valentin za Oslavje.

Bliža se jesen, ko razdeli naša 
častitljiva knjižna založba vsako 
leto med Slovence v zamejstvu, 
zlasti pa na Goriškem in Trža
škem, svoj knjižni dar. Letošnji 
bo še posebno bogat, branje nad
vse zanimivo in obseg knjig nad 
povprečjem.

Da bi odbor Goriške Mohorjeve 
družbe mogel že vnaprej določiti 
naklado knjig, je zato sprožil le
tos po svojih poverjenikih akcijo 
za vpis v to družbo, ki je tudi bra
tovščina. Kdor se je priglasil, je 
postal ud družbe sv. Mohorja in 
istočasno s plačilom v prednaroč- 
bi prejel pravico do knjižnega 
daru.

Odbor Goriške MD prosi še en
krat svoje poverjenike, naj vsaj 
do 10. septembra 1.1. pošljejo na 
sedež družbe (Riva Piazzutta 18),

Ob koncu letošnjega šolskega leta je  ne
ka učiteljica obžalovala, da na slovenskih 
osnovnih šolah prim anjkuje prim ernih šol
skih beril ali učbenikov. To je bridka res
nica. V endar po zaslugi Državne ustanove 
za ljudske in šolske knjižice se položaj 
izboljšuje. Ta ustanova je  po prizadevanju 
dr. M anzinija, d irek torja  državne knjiž
nice v Gorici, začela izdajati šolske učbe
nike za slovenske osnovne šole. Lani je 
izšlo berilo za 5. raizred, prav te dni je  
pa bil dotiskan učbenik za 2. razred. Tudi 
to  novo berilo je  uredil Bogomir Lojk, 
natisn ila pa je tisk a rn a  Sociale v  Gorici.

Nov; učbenik je  gotovo najboljši učbenik 
te vrste, kar smo jih  do seda-j imeli za 
naše osnovne šole. Prireditelj se je držal 
programov, ki so predpisani za 2. razred,
i,n v soglasju s tem posrečeno izbral be
rila, sestavke, pesmi, uganke, k ; naj otro
ka, ki se je  v I. razredu naučil čitati, 
navajajo  k b ran ju  in spoznavanju življe
n ja, ki ga obdaja. Sestavki so zategadelj 
izbrani sm otrno.

Povejmo še, da je  knjiga okusno ilu
strirana . Risbe je  napravil Ivo Kovač in 
je  im el pri tem  dokaj posrečeno roko in 
dober okus, tako da ni šel za m odernim i 
slikarijam i, ki so daleč od otrokovega 
okusa, temveč se je  držal tradicionalnega 
sloga in zato ustvaril risbe, ki lepo do
polnjujejo vsebino beril. Poleg tega so 
risbe v več barvah.

Vendar, kar se vsebine tiče, im am o ne
kaj .pomislekov. Predvsem  pade v oči, da 
ni sestavljavec nič ali skoro nič upošteval 
narodna pesm ; in pripovedke. Ne vemo, 
ali je  dobil take direktive ali je  sam iz
bral tak  kriterij. N am  se zdi, da m ora 
slovenska šola na  vseh stopnjah upoštevati 
slovensko ljudsko pesništvo in to iz dveh 
razlogov: 1. K er so v n jem  velike pristne 
um etnine in to tud,; v otroških  pesmih 
in pripovedkah. 2. K er so se vsi slovenski 
resnični pesniki in  pisatelji učili pri ljud
skem  izročilu. Ne pozabimo, da naša kul
tu ra  ni nastala  s Pfešernom , temveč da 
je  s ta ra  kot naš rod in da so nje spome
niki ravno ljudske ali narodne pesmi in 
pripovedke. Čeprav živi naš otrok v atom-

Iz  Slovenije
Nov odsek moderne ceste 

na Gorenjskem
V začetku avgusta so na G orenjskem  

izročili prom etu 9 km  nove sodobne ce
ste, ki je  del p rojektirane avtoceste Ljub- 
Ijana-Bled. P rejšn ja  cesta je  bila za pro
m et zeio neprikladna, saj se je  odlikovala 
po številnih ovinkih in se vzpenjala po 
slovitem brezjanskem  klqncu. Novi odsek 
se pričenja krtralu za vasjo Naklo pri Pod
taboru, k je r se odcepi avtocesta na Tržič 
in Ljubelj. Pri Črnivcu, k jer je  križišče za 
največjo slovensko božjo pot na Brezje, 
se spet priključi stari cesti.

Ponos graditeljev na tem odseku je 
v iadukt čez globel Peračico med vasjo 
Ljubno in Brezjam i. Ta most je  dolg 376 
m etrov. N ajvišji steber je  visok 60 m, od 
cestišča do dna globeli pa je  71 metrov.
V objekt so vgradil; 800 ton jekla.

Slovensko časopisje je  objavilo prim er
javo z viadukt um »Europabriieke« (Most 
Evrope) pri Innsbrucku. Ta je dolg 799 
m etrov, najvišji steber m eri 134 m, naj
večja Višinska razlika med cestiščem  in 
tlem i je  198 m. V m ost so vzidali 5100 ton 
j^kla. Kot je razvidno iiz podatkov, v res
nici ta most zasluži naslov »Most Ev
rope« .

vpisne pole s seznamom udov. Če 
se bo te dni še kdo priglasil, naj 
ga denejo v seznam, če so pa se
znam že odposlali, naj pa ime do
datno javijo.

Odbor MD bo po pretečenem  
roku objavil pregled vseh župnij 
ter duhovnij s številom vpisanih 
članov. Že sedaj lahko zatrdimo, 
da je iz došlih seznamov razvidno, 
da se je v nekaterih župnijah šte
vilo članov kar podvojilo, drugod 
pa znatno povečalo.

Trdno upamo, da bo v teh dneh 
vsaka župnija skušala število vpi
sanih še bolj dvigniti; s tem bo 
dokazala, da je naše ljudstvo na
vezano na svojo knjižno založbo 
in da kot pretekli rodovi tudi ono 
z veseljem prebira Mohorjeve knji
ge.

ski dobi, m ora kljub tem u duhovno in 
ku ltu rno  rasti iz tradicij slovenskega ljud
stva.

D rug pomislek pri izbiri snovi im am o pa 
v tam , da v berilu ni sestavkov priznanih 
naših starejših  pesnikov in pisateljev, ki 
so pisali za otroke. Tudi otrok v 2. razredu 
je  prav, da se sreča npr. s Slomškom ali 
S trita rjem  ali Levstikom. Med deli teh 
u tem eljiteljev slovenskega m ladinskega 
slovstva se brez dvoma najdejo  sestavki, 
ki bi jih  s pridam  bral tudi o trok  v 2. raz
redu osnovne šole. Tako srečanje z naši
mi v e lik an i1 iz preteklosti bi nudilo uči
telju  priložnost, da bi otrokom  o n jih  tu
di kaj več povedal. Odločno smo proti 
m nenju  tistih, ki mislijo, da se je slo
venska ku ltu ra  in  zgodovina začela leta 
1941.

Ti pomisleki pa seveda nič ne zm anj
šujejo zasluge vseh, ki so pri novem uč
beniku sodelovali, zlasti ne u rednika. To 
je  le m nenje nekoga, kj živi zasidran  v 
slovenski trad ic iji in  k i želi, da bi tudi 
današnja naša mladež ras tla  iz teh ko
renin v novo dobo avtomobilov in  popevk.

(r  +  r)

S p orazu m  
g led e  Južne T iro lsk e  

na obzorju
Južno tirolsko vprašanje je k ljub  zadnjim  

atentatom  — ali pa tudi zaradi n jih  — 
stopilo v -novo obdobje. Zvedelo se je, da 
je  prišlo do sporazum a, ki so ga dosegli 
ita lijansk i in avstrijsk i izvedenci v me
šani komisiji. Razgovori so se vršili v 
Londonu in  Švici. O tem sta se pogo
varja la  tudi Al do Moro in Silvius Ma- 
gnago, predsednik Volkspartei — južnoti- 
rolske ljudske stranke, ko se je  predsed
nik italijanske vlade mudil na poletnih 
počitnicah v Predazzu.

Preteklo soboto pa  je  bil v  Innsbrucku 
sestanek, ki se ga je  udeležil žs omenjeni 
Magnago, z avstrijske stran i pa sam kanc
ler dr. Klaus, zunanji m inister dr. Tončič 
te r avstrijsk i no tranji m inister. Na njem 
so pooblastili izvedence, naj vprašanje še 
nadalje  proučujejo.

Zadnji ponedeljek pa se je  v Boonu se
stalo vods tvo glavnega odbora južnoti rol- 
ske stranke, vsega skupaj 60 oseb. Pri
čakuje se dolga razprava.

Sporazum predvideva večjo avtonomijo 
za bočensko pokrajino, ki pa bo še naprej 
del dežele Trento-AIto Adige. Bocenska 
pokrajina bo im ela pristojnost glede kre
ditov in izkoriščanja javnih voda. V ura
dih bodo postopoma dobili večino pripad
niki nem ške narodnostne skupine; doslej 
so bili nam reč Ita lijan i v ogrom ni večini. 
Pač pa je sporazum  odklonil zahteve Juž
nih Tirolcev kot npr. nadzorstvo nad re
zidenco. Tudi; v bodoče se bo lahko vsak 
ita lijansk i državljan naselil v bocenski po
k ra jin i kot v vsakem drugem  delu države. 
Vseljevanje južnjakov bo to rej še vedno 
mogoče. Zavrnjena je  bila tudi zahteva 
po pristojnosti pokrajine glede ureditve 
občin, k a r bo ostalo pravica dežele.

Končno je bila odklonjena zahteva, naj 
b; poseben m ednaroden organizem nadzo
roval izvajanje sporazuma. N amesto lega 
organizm a naj bi haaško m ednarodno so
dišče postalo nekakšen nadzorni organ, ki 
pa bi reševal le pravne spore, ne pa V°"
1 i tičnih. Na razgovorih v Innsbrucku in 
Bocnu je  bilo prav o tem mednarodnem  
nadzorstvu največ govora, ka jti če  ne 
jam stva za izvajanje sporazum a, bo vse 
skupaj ostalo bolj ali m anj na mrtvi 
točki.

Jz življenja Cerkve

Nov šolski učbenik Moja gredica



L septembra 1966 - Leto XVIII. - Štev. 35 K A T O L I Š K I  G L A S Stran t

V

Censtohovska Mali božja 
in poljski narod

Skoraj v zem ljepisnem  središču današnje 
Poljske, sredi poti m ed Varšavo in Kra
kovom je  sam ostan, katerega so zgradili 
v 14. stoletju  na visokem  apnenčastem  
griču, k i ga obdaja obširna ravnina. Sa- 
ttiostan se im enuje Jasna gora. Od leta 
1382 hranijo tu  častitljivo podobo Brez- 
tnadežne Matere božje, k i jo im enujejo  
Čenstohovska M ati božja. Censtolrova je 
*We m estu, k i im a danes 300.000 prebi
valcev in se razteza ob vznožju griča. Čen- 
stohova je danes važno železniško in ko
vinarsko središče. V  n jem  je sedež ško
fije, ki ima nad dva m ilijona vernikov. 
Pomembnost m esta pa je predvsem  v dej
stvu, da je Marijino svetišče na Jasni gori 
cilj izredno številnih rom anj iz vse Polj
ske, zlasti v  m esecu m aju in ob Marijinih 
Vraznikih 15. in 26. avgusta ter 8. sep
tembra.

OPIS IN ZGODOVINA 
MARIJINE PODOBE

Študij in najna\’ejša raziskovanja te ča
stitljive podobe, k i so jih  leta 1954 izvedli 
s stereoskopsko m etodo in s kem ičnim i 
analizami, dokazujejo da slika izhaja iz

stoletja. Podoba je  naslikana na lipovem  
lesu. Spada v  vrsto bizantinskih ikon, ki 
Predstavljajo tako  im enovano Marijo »Ho- 
tlegetria«, to je  vodnico popotnikov; naj
starejša teh ikon je bila v  Carigradu, 
dokler ni bila ob padcu tega m esta pod 
turško oblast leta 1453. uničena.
■ Sledove te vrste podobe Matere božje 

unamo v katakom bah Priscile v Rim u  
R 2. in 3. stoletja. V  rim ski baziliki Ma
rije Snežne častijo zelo staro podobo iste 
vrste, k i je  izredno podobna čenstohovski 
trni Materi božji.

Dejansko izhaja čenstohovska črna Ma
rija iz Vzhoda. Podobo je  nam estil na 
lasni gori leta 1382 knez Ladislav iz Opo- 
h, k i jo  je  vzel iz gradu v Velzu blizu 
Lwowa, k jer so jo že dolgo častili kot 
čudodelno. Mislili so, da prihaja iz Cari
grada in da jo  je  naslikal sv. Luka. Že 
Usti čas so podobo obdajale številne le
gende. Ludovik d'Anjou, poljski in ma
džarski kralj jo je podaril puščavnikom  
sv. Pavla v sam ostanu Jasna gora, katerim  
le zaupal tudi varstvo te dragocene slike.

Vladar Ladislav Jagiello je  prejel od pa
peža M artina V. za to svetišče številne 
Privilegije. Svetišče je postalo v  kratkem  
času slovito zaradi zelo številnih čudežnih  
°Zdravljenj, ki so jih  dosegli po posredo
vanju Matere božje. V  sam ostanu hranijo  
Pa roko pisano knjigo, v  kateri je opisa- 
ruh 581 ozdravljenj, do katerih je  prišlo 
v letih od 1402 do 1654. I^eta 1430 so sve
tišče onečastili husitski napadalci, ki so 
Vrgli na tla tudi sveto podobo, jo  ločili 
ha tri dele in dvakra t z m ečem  udarili po 
Marijinem obrazu. Udarca sta še danes 
Pldna.

Leta 1655 je  bila Poljska  v težkem  poli
tičnem položaju. Švedski kralj Karol Gu
stav Wasa, ki je bil pretendent na poljski 
Prestol, je  z najem niškim i četam i vdrl v 
deželo. Njegove čete so se Že borile v 
Nemčiji m ed tridesetletno vojno. Ti pro
testantski vojaki, veterani v  verskih voj- 
ttuh, so se s posebno vnem o vrgli proti 
katoliški Poljski, pri čem er so jim  poma- 
guli poljski protestanti. V  Varšavi so po- 
rUšili dvorec in vladar Ivan  K azim ir je 
Ptoral zbežati na jug v  Štezijo. V  Pozna- 
niu so um orili pomožnega ško fa  Ivana  
llranieckega, ker ni hotel dovoliti, da bi

J
imeli v  stolnici protestantski obred. Šved
ske čete so tako na široko vdrle na polj
sko  ozem lje, da im enuje zgodovina tisto  
dobo »švedska poplava«.

Švedske čete so oblegale tudi sam ostan  
Jasno goro s svetiščem  črne Matere božje. 
Prior sam ostana p. A vguštin K ordecki je 
nam reč zvedel o onečaščenjih, do katerih  
je prišlo v drugih poljskih svetiščih, zato  
ni pristal na izročite\’ samostana, ampak 
se je odločil, da ga bo branil s pomočjo  
bratov in manjšega števila plemičev pred 
švedsko vojsko, ki je  bila daleko močnejša  
po številu. Obleganje je trajalo štirideset 
dni, od 18. novem bra do 21. decembra 
1655; vzbudilo je  silen zagon za odpor po 
vsej Poljski, zlasti po njenih južnih  prede
lih. Čenstohcnm je bila osvobojena in Švedi 
pognani iz dežele. Narodni junak te borbe 
je bil Š tefan Czarniecki, ki so ga kasneje 
proslavljali ko t vtelesenje ideala viteških  
in krščanskih kreposti.

Kralj, k i se je vrnil na Poljsko in se 
nastanil v  L vo vu , se je na nasvet poljskega 
primasa in apostolskega nuncija zaoblju
bil, da bo postavil poljski narod pod po
sebno zaščito Matere božje. 1. aprila 1656 
je šel vladar v  stolnico, v kateri je apo
sto lski nuncij Peter Vidoni daroval sveto  
mašo. Med povzdigovanjem  je kralj sto
pil s prestola, odložil žezlo in krono ter 
pokleknil ob vznožju Marijinega oltarja. 
Potem ko je prejel sveto obhajilo, je  v 
im enu poljskega naroda prebral zaobljubo, 
katere besedilo je izročil v  nuncijeve ro
ke. V  zaobljubi je  kralj proglasil Marijo 
za posebno zaščitnico poljskega kraljestva; 
obljubil je  širiti njeno češčenje ter pri
segel, da bo upeljal poseben praznik v  čast 
Mariji čenstohovski ter da bo skrbel za 
zboljšanje življen jskih  pogojev na km etih.

Od takrat dalje se je češčenje čudo
delne podobe začeto širiti po vsej Poljski. 
Leta 1111 je podobo slovesno kronal pa
pež K lem en X I.

Po bridki razdelitvi na tri dete si je 
nato Poljska koncem  leta 1918 znova pri
borila svojo neodvisnost; km alu nato je 
morala prestati vdor sovjetskih  čet, ki so 
meseca avgusta 1920 prodrle v se . do Var
šave. Tedaj je  poljski narod vneto prosil 
za nebeško pomoč svojo kraljico, Mater 
božjo s Censtohove. Opravljal je slovesne 
javne molitve, katerim  je prisostvoval tudi 
papeški nuncij Achille Ratti, kasnejši pa
pež Pij X I. Dne 15. avgusta, na praznik  
Marijinega vnebovzetja, so Poljaki dosegli 
pri Varšavi odločilno zmago in pregnali 
sovražnika. Pij X I., ki je bil teta 1922 
izvoljen za papeža, je  nato uvedel za vso 
Poljsko liturgični praznik Marije, Kraljice 
Poljske, ki se obhaja 3. maja, ko je polj
sk i narodni praznik.

Po drugi svetovni vojni dne 8. septembra  
1946 se je tam  zbralo nad m ilijon verni
kov z vsem i ško fi in dvem a kardinaloma, 
da se skupno pos\’etijo brezmadežnem u  
M arijinemu Srcu.

Ob tretji stoletnici zmage nad Švedi in 
proglasitve M arije ko t Kraljice Poljske, 
dne 26. avgusta 1955 se je zbralo v  Čen- 
stohovi nad m ilijon in pol oseb z vsem i 
ško fi in nad tisoč duhovniki. Ob tej pri
ložnosti je papež Pij X II . poslal pism o polj
sk im  škofom . Poljski katoličani so pričeli 
pod vodstvom  kardinala W yszynskega le
ta 1951 posebno devetletno pripravo na 
proslavo 14. aprila 1966, ko so slavili tisoč
letnico poljskega pokristjanjenja'.

Rom an Rus, Rim

Ko je  bilo Tereziji Deteta Jezusa 22 let 
in  je  štela že šesto leto svojega vstopa 
v kanmeličanski sam ostan v Lisiexu, je 
od svoje rodne sestre Pavline — z redov
niškim  im enom  Agneza Jezusova — in 
tedaj njene predstojnice, dobila ukaz, naj 
ji za n jen  god spiše spomine m ladostnih 
let. Terezija D eteta Jezusa je  v duhu po
korščine to delo sprejela in leto pozneje, 
dne 20. jan u arja  1896 izročila svoji sestri 
in predstojnici sad svojega truda, 84 li
stov debel zvezek spominov.

Sestra Agneza pa je  kljub tem u bila 
rah lo  razočarana. Terezija se je  v svojih 
spisih le bežno dotaknila svojega no tran je
ga doživetja kot redovnica. Agneza pa je 
kot m odra predstojnica slutila, da je  Bog 
njen i rodni sestri določil posebno poslan
stvo v svetu. Rekla ji je, naj svoje spise 
nadalju je  in razodene tud i vsa skrita  do
živetja svoje duše. Zopet je  Terezija ubo
gala in  v svesti si bližnje sm rti zaupala 
papirju  vso svojo no tran jost in tako svet 
obogatila z delom neprecenljive vrednosti.
V pičlih dveh mesecih je  sestavila 27 stra 
ni. S tresočo roko je  zapisala zadnje be
sede m eseca ju lija  1897. Potem ni zmogla 
več. Dva meseca pozneje, 30. septembra, 
je  um rla.

M ala Terezija je  začela pisati svoje spo
m ine le, da ugodi svojim a rodnim a se
stram a M ariji in Pavlini, ki sta bili sku
paj z n jo  v Karm elu. A čim globlje se 
je u tapljala v svoje spomine ,tem jasneje 
je čutila, da bo z razodetjem  svoje »male 
poti« izvrševala še po sm rti od Boga ji 
zaupano poslanstvo.

Zato je naravnost želela, naj bi se ti 
spisi objavili takoj po njeni sm rti. Dobro 
pa je  vedela, da taki kot so, niso zreli 
za tisk. Pisala je  v naglici, pogosto do 
sm rti u tru jena , vročična in brez vsakršne
ga nam ena ustvariti kakšno literarno delo. 
Zato je pooblastila svojo sestro  Pavlino, 
naj rokopise prim em o predela.

»Draga mati,« je  dejala nekoč, »vse, kar 
se vam  bo zdelo prim erno črta ti ali do
staviti v zvezku m ojega življenja, naj bo 
kakor da črtam  in dostavljam  jaz. Spom
nite se tega pozneje, ne pom išljajte se 
in ne dvomite prav n ič  o tem.«

Sestra Agneza Jezusova se je  tega 
pooblastila držala in rokopise v m arsičem  
krajšala , preuredila in dopolnila tudi z 
oziram  na  osebe, ki jih  je  Terezija v  svo
jih  spisih om enjala in so bile še žive. Ni 
pa s tem  prav ničesar odvzela bistvu »Po
vesti duše«, le 'besede niso bile več izvirno 
Terezijine.

Pol leta po sm rti m ale Terezije je  tako 
predelan rokopis izšel v knjigi pod na
slovom »Povest duše«. Skrom na naklada 
2000 izvodov se je zdela založniku nadvse 
tvegana. A se je  zmotil. M alokatera 'reli
giozna lite ra tu ra  se je  tako  naglo razši
rila  .po svetu kot »Povest duše«.

Leta 1940, ko je  bila knjiga prevedena 
že v 38 jezikav, smo tudi Slovenci dobili 
»Povest duše« po zaslugi naših karm eli
čank na  Selu pri Ljubljani. N aklada je 
km alu pošla, a vojna vihra je  preprečila 
ponovno izdajo.

»Povest duše« je  tako rekoč preplavila 
svet. Mala cvetka je med tem  dosegla 
čast o ltarjev  in  vedno pogosteje so se po
javljale pripombe, naj se objavi izvirna 
povest njene duše. Izvedelo se je  nam reč, 
da njena dotedanja »Povest duše« ni pri
sten ponatis njenih rokopisov in d a  so 
bralci dobili v  roke predelane Terezijine 
spise. S tem  ni nihče dvomil v resničnost 
teh spisov, a  hoteli so b ra ti »Povest duše« 
tako, kakršna je  izšla izpod roke, pa če
ravno m orda nespretne m lade redovnice 
Terezije — a zato svetniške roke.

Slednjič je  tudi Sveti sedež sam  zaže
lel, da se objavi izvirnik »Povesti duše«.

Po sm rti sestre Agneze in po njenem 
naročilu je  zadn ja  še preživela M artinova 
hčerka Celina poskrbela za izdajo izvir

nih Terezijinih rokopisov. Leta 1956 je 
K arm el v Lisiexu objavil fotokopirano iz
dajo treh Terezijinih rokopisov, ki so se
stavljali nekdanjo »Povest duše«: dva zvez
ka spominov in  deset strani cbšim o pismo, 
v katerem  je Terezija opisala svoji rodni 
sestri M ariji svojo »malo pot«.

Tudi Slovenci smo tako dobili izvirni 
rokopis sv. Terezije Deteta Jezusa. S po
sebnim dovoljenjem osrednjega u rada  K ar
mela v LisieKu je za prevod iz francoskega 
izvirnika poskrbel p. Alojzij Kukoviča DJ. 
Kot pogoj za  slovenski natis pa je u rad  
zahteval, naj se iz nekdanje »Povesti duše« 
izpusti uvod in 12. poglavje, ker n ista 
Terežijino delo. Uvod je nam reč le poja
snilo k »Povesti duše«, 12. poglavje pa so 
sestavile karm eličanke, ki so bile priče 
krepostim  in sveti sm rti Terezijini.

Slovenski prevod izvirnih Terezijinih ro 
kopisov je izšel sedaj v založbi Slovenske
ga dušnega pastirstva v Argentini v  lepi 
oprem i na 280 straneh  te r  v 1000 izvodih. 
K rasi ga več avtentičnih slik Male cvetke 
te r  fotografski posnetek njenega rokopisa 
na zadnji platnici knjige.

Vsem, ki so že brali prvo slovensko iz
dajo »Povest duše« in tistim , kj je  še niso, 
to  novo, avtentično izdajo toplo priporo
čamo. N aročite jo  lahko na upravi K ato
liškega glasa v Gorici. B roširana izdaja 
stane 2000 lir, vezana 2500. Za poštnino in 
ovojnino je  treba  dodati 250 lir.

Z. P.

Zmaga tujih zborov v Arezzu
V dneh od 25. do 28. t.m . se je  vršilo 

v Arezzu 14. m ednarodno polifonsko tek
m ovanje »Guido d ’Arezzo«, n a  katerem  je  
nastopilo 38 pevskih zborov iz naslednjih 
d ržav: Avstrije, Čahoslovaške, Francije, 
Grčije, Zahodne Nemčije, Jugoslavije, Ma
džarske, Nizozemske, Vel. B ritanije, Špa
nije, ZDA in Italije. Nekaj zborov je  že 
prej odpovedalo svojo udeležbo, m ed n ji
mi tud i Akademski pevski zbor Tone Tom
šič iz Ljubljane. Od slovenskih zborov je 
bil tako navzoč le »Jacobus Gallus« iz 
T rsta.

Tekm ovanje se je  uradno  pričelo v če
trtek , 25. avgusta s Slavnostjo v  gledališču 
»Petrarca«. N a otvoritveni slovesnosti so 
govoril; areški župan Gnocohi, predsednik 
društva »Amici della mušica« prof. Paz- 
zagli te r državni podtajnik v zakladnem  
m inistrstvu  sen. Braccesi, ki je  uradno  
otvoril prireditev. Po vrstnem  redu so si 
tr i dni sledile tekm e v ženskih, mešanih 
in moških zborih, gregorijanskem  petju  
te r  folklori. V nedeljo dopoldne pa se je 
vršil koncert cerkvene glasbe v cerkvi S. 
M aria della Pieve; pokrajinska in  občinska 
uprava pa sta priredili sprejem  na čast 
gostom v pokrajinski palači. V nedeljo 
zvečer je bil zaključni koncert nagrajenih 
zborov, kj ga je  v  celoti posnela italijanska 
televizija. Nedeljskem u in .petkovemu ve

černem u nastopu je  prisostvoval tudi ita
lijanski zunanji m inister Fanfani, doma 
iz Arezza.

Za posamezne kategorije so odnesli prve 
tri nagrade naslednji zbori:

I. kategorija (m ešani zbori - polifonija): 
1. Schola C an torom  iz O sforda (Vel. Bri
tan ija) ; 2. M otettenchor der St. Mat- 
thaeusikirche iz Munchema (Zah. N em čija); 
3. Le cantrel de Lyon, Lyon (F rancija).

II. kategorija (m oški zbori - polifonija):
1. Schola C antorum  St. FoiHan, Aaehen 
(Zah. N em čija) j 2. M oravska pevska aka
dem ija ,Brno Češkoslovaška); 3. Coro E. 
Grion-CRDA, Tržič (Gorica).

III. kategorija (ženski zbori): 1. Pevec- 
ky sbor Jested, Liberec (čehoslovaška);
2. La Cantrel de Lvan, Lyon (F rancija );
3. Zbor A. Vandor, Budapest (M adžarska).

IV . kategorija (folklora): 1. Schola Can
torum  iz Oxforda (Vel. B ritan ija); 2. Aka
demski hor Slobodan Princip-Seljo, Sara
jevo (Jugoslavija); 3. Peveckv sbor Jested, 
Liberec (Čehoslovaška).

Gregorijansko petje: 1. Cantori di As- 
sisi, Assisi; 2. Associazione Č arale S. Ma
ria  della Valle, Subiaco pri R im u; 3. 
Polifomea de la  Asociacion. de mušica, Ge- 
rona (Španija).

Obširneje 'bomo poročali v prihodnji šte
vilk; našega lista.

Smrt zaslužne slovenske redovnice
Iz A leksandrije v Egiptu je  prišla ža

lostna vest, da je  tam  um rla  12. avgusta 
s. M arija B eata iz kongregacije šolskih 
sester.

Pokojna sestra je bila goriška ro jakin ja, 
saj se je  rodila 23. feb ruarja  1902 v Sol
kanu. Kot dekle se je  pisala Ludovika 
Gomišček. Redovno preobleko je  doživela 
ja ta  1923 v M ariboru. N ato jo najdem o 
kot m lado redovnico v tak ra tnem  Siiro- 
tišču (danes Zavod sv. Družine) v Gorici. 
Toda življenjska pot jo  je vodila še dalje 
od svojih rodnih krajev. Predstojnik; so 
jo  poslali v Aleksandrijo, k je r je  služilo 
toliko naših žena in  deklet iz goriške 
okolice, s K rasa, Vipavske doline, Tol
m inskega te r iz Brd.

V Aleksandriji so imele slovenske šolske 
sestre zavetišče za dekleta. N aravno je bi
lo, da je  'bila ta  hiša odprta tudi za slo
vensko dekliško mladino. Tam  so se de
kleta tedensko shajale, tjakaj prihajale, 
kadar so bile proste, tam  si iskale raz
vedrila in tudi duhovne okrepitve. Sestre 
so jim  posredovale službe, držale v evi
denci vse slovenske nam eščenke v m estu 
in  okolici, stare  in  bolehne pa sprejem ale 
za stalno pod svojo gostoljubno streho. Se 
danes je v zavetišču v Aleksandriji nad 
15 starih  žena Slovenk, ki tam preživljajo 
večer svojega življenja,

Blaga pokojnica se je  zanje, kakor tu d i 
za vse ostale Slovenke v Egiptu ves čas 
velikodušno žrtvovala. Lani ji je  bilo dano  
videti še en.krait naše kraje. V rnila se je 
nato  na kraj svojega apostolata — in tam  
64 let s ta ra  sedaj zatisnila svoje trudne 
oči. Im ela je  lep pogreb, n a  zadnji poti 
jo  je  sprem ilo k a r  11 duhovnikov, in  vsi 
so se zavedali, da pokopavajo vzorno re 
dovnico, ki se je  vsa povžila v delu za 
božjo čast in za telesno in duhovno dobro 
bližnjega. Naj v m iru  počiva v zem lji 
faraonov, ki ji je  postala drogi dom!

^ 'iH iH itiiiiiitiiiiiiiiiiiiH iiu iiiiiiiiiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin iiin iiM iitiiiiiiiiu n iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiu iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin iiiiiiiiiiiiiiM iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiH iiiiiiiiiiiu iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitim iiiiiiiiiiiiH

V nedeljo, 4. sept. ob 4. uri popoldne na Proseku M arijina  procesija
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Naslednji dan prinese ju tran ja  pošta 
N"rič: pismo od Lowac-ja; drugič: račune 

dobaviteljev, skupaj sedem sto šest- 
'feset frankov; tre tjič : okrožnico »Galeo- 
***«: »Vabljeni ste k uredniški seji dne
Ig, tega meseca.«

*Oh,« pravi Jon, »šestnajsti je  danes, 
^toeta, otrok, danes popoldne m oram  z do- 

Brez ntene ne opravijo.« Jonov smeh 
otrPne; vid; Greeto, kako se z nagubanim 
êlom sklanja  nad račune. »Težko je, kaj- 

ženka?«
“Da,« vzdihne Groeta, »kje n a j izkopljeva 

'kriar?«
“Ah ,.,«  (Jon poskuša, da bi bil videti 

zaupanja) »januar im a še polnih šti- 
*'ina js t dni. Ta čas se nam  denar gotovo 
^teče.«

In potem odpreta Lovvijevo pismo. »Go- 
sik>d Gerrits,« piše Lovvie, »jaz bi rad ko

bi N ajem nino od zadnjih Š tirih mesecu 
plačali ker bi m i biv Denar- potreben in 
hvala v naprej.«

Jon računa: sedem sto pa toliko in  to
liko, zraven najem nina za štiri mesece, 
to d a . . .  ču ti, da mu pogum gineva ko 
sneg v soncu. Tega zneska ne zbereta v 
dveh tednih. Razen, ako bi š o la . . .  saj, 
saj, to je  kakopak izhod. »Poglej, Greetica, 
če vse prav prem isliš, bo gotovo šlo. Sa
mo pomisli, o trok : toliko malih gostov pri 
mizi in toliko osebja, Bog nebeški, izpraz
nijo  nam  štacuno v pol u re! In  to bo 
vsak dan tako. Preštej vendar na  p rs tih :

■ sedem dni v tednu da p re h ra n ju je jo ., ,  
vsaj petdeset, ne, sedem deset l ju d i . . .  Več 
bova m orala naročati, otrok, več špecerije, 
več zelenjave, več sira, v e č . . .  Nak, s 
tem  še počakajva, dokler nam upravite
ljica ne prinese naročila. Pisal bom L o  
vvieju, d a  bo dobil v štirinajstih  dneh svoj 
denar z obrestm i. Ah, Greeta, nebo je z 
nami in posreči se nam a, prepričan sem, 
posreči se nam a! Pridi sem, sleci Peeru 
njegovo nočno srajco  te r ga obleci m  
Lientje naj gre z nam a do šole. Naprej!«

In  čeprav je  čutila  Greeta, da ji zau
panje gine — besede njenega fan ta  so 
odpihale oblake. Odprla bo »Zlato zvezdo« 
to ju tro  s sm ehom  in z neslišnim : »Bodi 
pozdravljeno!«

Pred šolskim i vrati se poslovita Linka 
in očka od Peera. »Bobo, Pee!«

»Zbogom, pobič!«
»Zbo-gom, očka!«

Jon  hoče s svojo punčko dalje, toda 
vra tarica  ga zadrži. »Ali ste vi gospod 
G errits? Tukaj so gospodična upraviteljica 
pustili pism o —« Zenska po svoje postav
lja  besede. Jon veselo sprejm e pismo, to 
bo prvo naročilo. N ikar odpirati, preden 
boš doma, Jon, naj bo tudi presenečenje 
za mamico. Jon vleče Lientjo za seboj. 
O trok drobenti in pleše, očetove noge so 
nam reč neznansko dolge!

Doma se nagne G reeta radovedna s svo
jim  mažičkom nad mnogo obetajočo epi- 
stolo in skupaj bereta: »Izvolite nam po
slati za poskušnjo zavojček cikorije. Z 
odličnim  spoštovanjem.«

»Hudiča,« zaječi Jon. Ušlo m u je, kaj 
se hoče. Skupaj obm irojeta pač pet m i

nu t pri kuhinjski mizi. Še štirina js t dni... 
Zvonec v štaeuni prinese spremembo. Gree
ta  natehta dva sem leta m uškatna oreha 
in  pol funta polnom astnega sira. Jon var
no zapre pred vonjem  kuhinjska v rata  
in obsedi v som raku. Roke je zaril v si
veče lase pa tako, da se ga L ientja zboji.

»Pridi srček, n ikar jokati, saj sva si 
tako dobra, tako dobra prijatelja... in 
povem ti še enkrat povestico o bogatem 
kraljeviču, ki je  v zlati kočiji...« Daj, Jon, 
le kvišku pogum! Življenje ‘je  igra s sre
čo in veter se lahko zasuče.

Opoldne gre po Peera prod šolo; pri 
tem  izroči vratarici zavojček za poskušnjo. 
Podoben je skoraj zavitku s sladkarijam i, 
tako skrbno in izbrano je  om otan in z 
rožnatim  trakom  prevezan. Ali bo upra
viteljica to razum ela?

»In zdaj,« pravi Jon po kosilu (stlačen 
krom pir s čebulo in sekljanino), »zdaj gre 
Jon G errits k seji z literarn im  m agistra
tom. D enarja Do k ak o r pečka, Greeta, pla
vala boš v brokatu  in kolinski vodi. 
Zdravstvuj, srček, in suči "Zlato zvezdo”. 
Naj že bodo vile ali grablje, v štirina j

stih  dneh bova vedela, kako bo z nama.« 
Objame Greeto okoli ram en : »Punica, pu- 
nica, ko bi tebe ne imel in tvojih m alih 
pamžkov...« In  jo  cmokne in odide na 
cesto in se naredi korajžnega. Pridi, skri- 
bent, zdaj čaka visoki sodnik »Galeono«.

S tvar se vrš; pri Taetsu. Taets oddaja  
m ajhno dvoranico za razstave in v d ru 
gem nadstropju  njegove hiše je  mogoče 
kovati zarote proti plačilu dvajsetih  fran
kov za vsako sejo. Ko pride Jon tja, je  
zbor že polnoštevilno zbran. To so: B runo 
Slabynick, 22 let star, sam ski; Sander 
Vermeulen, isto; Fok van der Heeren- 
donck, 26 let star, sicer isto; Mikkers, 
eno leto m lajši kakor Fok, in prav tako  
sam ski; naposled pater FSerkloos, ki k ro
ti »Galeono« in ji je  za cenzorja. Jon si 
m isli: Jaz sem edini z družinsko knjižico. 
N enadom a začuti, da je tako daleč izven 
tega kroga, da se ga poloti želja, da  bi 
se pri priči obrnil, toda FSerkloos ga po
tegne na stol ob svoji strani;

»Bog daj, G errits, me veseli, da vas 
vidim. Kako je z Noetovo barko,«

(se nadaljuje)
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Slovensko Alojzijevišče v Gorici
R Z A S K E

N O V I C E
Osemnajsti Marijanski shod na’Opčinah 

v nedeljo 11. septembra popoldne
važno to: znajmo zbuditi pravo zanimanje 
za skupni marijanski shod od Števerjana 
do Miljskih hribov! Vsi zavedni možje 
in fantje, vsa verna dekleta in žene, vse 
članstvo naših organizacij z veseljem in 
resno zavzetostjo na veliki skupni praznik! 
Gremo na skupni shod, da ob Marijinem 
oltarju javno izpričamo vero v našega 
vsemogočnega Boga. Gremo na skupni 
shod, da ob Marijinem oltarju zadostimo 
za naše osebne in javne grehe. Gremo na 
skupni shod, da se Mariji — Materi naše 
Cerkve priporočimo in tudi zahvalimo. 
Vsi smo otroci Cerkve, katere je Marija 
— mati. Naj nas varuje in srečno vodi 
skozi življenje!

Vabimo, poslušajte v nedeljo, 11. sep
tembra ob 12,15 oddajo Vera in naš čas, 
popoldne pa vsi na 18. marijanski shod, 
praznik naše vernosti, praznik naše stalne 
mladosti po veri in milosti!

Vse drage rojake vabijo 
tržaški in goriški duhovniki

Dragim rojakom na Primorskem ozna
njamo 18. marijanski shod na Opčinah. 
Kdo je mislil tam v začetku leta 1949, da 
bodo naši shodi postali tako veliki skupni 
prazniki, tako velika duhovna moč za vso 
slovensko javnost! Marijanskih shodov se 
sedaj ne samo veselimo, ampak se na njih 
resnično notranje bogatimo, ker odhaja
m o na svoje domove duhovno bogatejši,
v veri močnejši. Naj bo tako tudi letos 
In zlasti še letos, ko bo centralna misel 
shoda Marija — Mati naše Cerkve. V tem 
velikem pokoncilskem času se pred našimi 
očmi marsikaj spreminja; tudi v sami 
Cerkvi in direktni službi božji je mnogo 
človeških sprememb. Naj se vse to godi 
pod varstvom Nje, ki je Mati naše svete 
Cerkve!

S p o r e d :  ob 4. uri popoldne rožni ve
nec pred fatimskim oltarjem v openski 
cerkvi, sledi slovesna marijanska procesi
ja, nato sv. maša z govorom na vaškem 
trgu Brdini in sklep. V tem tednu je

Počitniška kolonija v Rigolatu
V Rigolatu, ki se nahaja  v osrč ju  Kar- 

n ije, letu jejo  deklice iz T rsta in okolice. 
K olonijo je  organizirala slovenska Vincen- 
cijeva konferenca iz T rsta. Vseh deklic 
je  80 in so razdeljene v š tir i čete. Dnevni 
red  kolonije je  enak  redu drugih kolonij.

Deklice vstajajo  ob 7B, po kavi pa gredo 
na  daljši sprehod: k reki, v gozdič, v 
bližnje vasice. Ob povratku v kolonijo jih  
čaka okusno kosilo. Po popoldanskem  po
č itku  se gredo spet sprehaja t; zvečer pri
sostvujejo kakem u prim ernem u televizij
skem u program u. Ob 21” zavlada tišina.

Poleg te naše slovenske kolonije letujeta 
tam  blizu še dve italijanski. T am kajšnje 
tu ristično  društvo je  povabilo izrecno našo 
kolonijo, da bi nastopila 14. avgusta s 
k ra tk im  dvojezičnim program om . Im eli so 
sam o pet dni časa  za pripravo, vendar 
so čas dobro izkoristili in lepo nastopili. 
N a sporedu je  bilo petje, prizorčki in  reci
tacije. Im eli so tudi harm onikarja  in kita
ris ta . Sam  gospod župan se je ob koncu

Kip
fatimske
Matere
božje
na
Opčinah

prisrčno vsem zahvalil za trud . Povedati 
m oram o nam reč, da je  nastopilo tudi oseb
je  kolonije z venčkom raznovrstnih pesmi.

Kot vidite, poteka čas zelo hitro. V T rst 
se bodo deklice vrnile 2. septem bra. Do 
tedaj pošiljajo vsem topel pozdrav.

Potrebna je večja pozornost 
pri uživanju zelenjave in sadja
Tudi tržaška javnost je  vznem irjena za

radi zastrupitve s sadjem  in zelenjavo v 
južni Italiji. N ekateri kmetovalci pro ti 
vsem predpisom  uporabljajo  strupene sno
vi za uničenje m rčesa, ki pa so tudi za 
človeka sm rtonosni. Upanje je, da se pri 
nas to ni d o g a ja lo ,. saj im ajo km etovalci 
na  razpolago vrsto  strupov proti mrčesu, 
ki za  človeka niso škodljivi.

V sekakor je  m inistrstvo  za zdravstvo 
izdalo navodilo, naj vsi, ki v teh  mesecih 
uživajo zelenjavo in sadje, pred zavžitjem 
sadeže dobro operejo, sadje olupijo in ze
lenjavo po možnosti skuhajo.

□  R I Š K E
N O V I C E

100-letnica redovnic Previdnosti 
v Krminu

V začetku leta 1866 je  božji služabnik 
Luigi Scrosoppi, ustanovitelj redovnic Pre
vidnosti, prem estil ustanovno hišo om enje
n ih  redovnic iz V idm a v K rm in. T akra t
n i krm inski župnik Anton Maroeco je  v 
veliki skrbi za versko vzgojo m ladine na
prosil Scrosoppija, naj bi dovolil, da bi se 
njegove redovnice naselile v K rm inu in 
prevzele skrb za vzgojo m ladine. Sorosop- 
Pi je  v to privolil in tudi goriški nadškof 
je  sprejel v svojo nadškofijo  sam ostan in 
cerkev redovnic Previdnosti v K rm inu. Ta 
sam ostan  in cerkvico so prej upravljale 
sestro  krščanskega nauka. Pozabljeno in 
skoro razpadlo cerkev sv. K atarine so 
obnovili in n a  o lta r  postavili podobo Rosa 
M istica (Rože skrivnostne), katero  danes 
globoko častijo  ne sam o K rm inčani, tem

več vsi verniki goriške in  videm ske škofije.
Letos praznuje ta obnovljena cerkev in 

sam ostan 100-letnico, o dkar so ju  sprejele 
v oskrbo redovnice Previdnosti, ki so bile 
za K rm in in okolico pravi blagoslov. Več 
let so vodile osnovno šolo v sam ostanu. 
P rekinjena je  bila ob začetku druge sve
tovne vojne. Dalj časa pa se je  ohran ila  
dekliška šola za ročna in gospodinjska 
dela /kjer so dekleta dobila tud i dobro 
versko vzgojo in se tak o  pripravila za živ
ljenje v družini. Druga svetovna vojna je 
tudi to  šolo ukinila.

A še danes vrši sam ostan in cerkev Rože 
skrivnostno velik apostolat m ed fu rlan 
skim  ljudstvom . Tu je  žarišče in  središče 
neprestanega zadoščevanja Bogu za grehe 
ljudi. V sam ostanu preživljajo zadnja  leta 
življenja onemogle in bolne redovnioe P re
vidnosti, ki so na raznih postojankah

V zadnji številki Kat. glasa smo opo
zorili starše, da se je  vpisovanje v naš 
zavod že začelo. Danes vabilo ponavljamo. 
Starši, ki bi radi oskrbeli svojemu sinu ne 
samo pomoč pri učenju, m arveč tudi do
bro krščansko vzgojo, naj , se poslužijo 
te možnosti.

Zavod vodijo duhovniki, ki skrbijo, da 
se fan tje  pridno učijo in da tudi v nrav
nem  življenju napredujejo. N avadno se 
predstojnikom  v največje zadovoljstvo 
staršev oboje tudi posreči: gojenci dose
žejo dobre šolske uspehe in zrastejo  v 
dobre in verne fante. Precej staršev bi 
lahko našteli, ki so zavodu iz srca hva
ležni, da jim  je  pom agal vzgojiti sinove 
tako, da so jim  sedaj v veselje in ponos.

V zavodu m ora vladati red in disciplina. 
Mladini to ne ugaja, ker bi bila rada 
čimbolj prosta. Zato ne gre prav  rada  v 
zavod. Toda starš; bi se pa m orali zave
dati, da brez reda in discipline ni napred
ka in uspeha nikjer. Red in disciplina sta 
potrebna o trokom  tako v šolskih letih, 
kakor pozneje v življenju. Že ko fan t na
stopi vojaško službo, to izkusi. M arsikateri 
gojenec je  pisal od vojakov, kakšni reveži 
so bili tisti fantje, ki prej niso poznali 
discipline. V kakšno brem e jim  je  bila vo
jaška  služba. Ti so se pa sm ejali, ker jim  
disciplina ni bila nič novega.

So starši, ki pripoznajo koristi, katere 
nud; zavod gojencem, vendar fan ta  vanj 
ne pošljejo. Mislijo nam reč, da se fant 
lahko dom a uči in hk ra ti še pri delu po

maga. To se navadno ne obnese. Za učenje 
je  treba časa in  sveže moči. Če dela, se 
ne m ore učiti; če je  truden  tudi ne, prav 
tako ne, kako-r če je  bolan. Učenje je  delo.

N ekateri s ta rš i se bojijo m esečne vzdr- 
ževalnine, katero  je  treba redno odplače
vati. Lahko m irno zagotovimo starše, da 
je Alojzijevišče im elo od vseh zavodov 
najnižjo vzdrževalnino in še ta  je  bila 
nekaterim  staršem  znižana, da so jo  lahko 
zmogli.

Velika dolžnost staršev je  ta, da skrbno 
vzgojijo otroke. Če pa zaradi dela ali ka
kega drugega vzroka sam i tega ne zmo
rejo, naj jim  poskrbijo vernih vzgojite
ljev. Te najdejo  v krščanskih  zavodih (v 
Gorici v Alojzijevišču in zavodu sv. D ru
žine).

Seveda ne m anjka tudi staršev, katerim  
dobre, verne vzgoje ni m ar. Nje zadene 
očitek, katerega je  že v davnih časih na
slovil na take starše  škof, sv. Janez Kri- 
zostom : »Manj kot za govedo se brigajo 
za otroke. Za osla in konja jih  bolj skrbi 
kot zanje. Če im a kdo tovorno žival, si 
zelo žene k srcu, kako bi ji poskrbel naj
boljšega hlapca: ne vzame nobenega ne
pridiprava, ne tatu , ne pijanca, nikogar, 
ki bi ne bil dobro vešč ravnanja  z živino-. 
Če pa je  treba za vzgojo o troka vzeti uči
telja, tedaj se pa po-služi prvega, ki je  
pri roki,, čeprav nobena um etnost ni večja 
kakor um etnost vzgajanja.«

K rščanski s ta rš i! Otroke v krščanske 
zavode!

svojih redovnih hiš žrtvovale Bogu in služ
bi bližnjega vse svoje moči in zmožnosti. 
Sedaj jim  je  ostalo le še trp ljenje in  to 
rade daru jejo  Bogu za grešni svet. Ta ne
prestana čista daritev razliva božji blago
slov na vse ,k; smo potrebni božjega var
stva in  pomoči.

Novi župnijski upravitelj 
na fari Srca Jezusovega v Gorici
Vse od lanskega oktobra, ko je  župnijo 

Srca Jezusovega -v Gorici zapustil msgr. 
Monti, je  to župnijo upravljal kanonik 
m sgr. Risti-ts. Sedaj je  bil im enovan za 
župnijskega upravitelja  te  pomembne go
riške župnije duhovnik Roma-no Valle. Ro
dil se je  v S tražicah leta 1921 in bil od 
škafa Ma-rgottija posvečen v duhovnika le
ta 1946. Vse doslej je  bil nam eščen kot 
kaplan in pozneje kot župnijski upravitelj 
fare  sv. Ambroža v Tržiču, k je r se je 
odlikoval kot izredno zmožen duhovnik. 
Njegovi starš; živijo še vedno v Stražicah.

Novemu župniku izrekajo tud-i slovenski 
verniki župnije Srca Jezusovega dobro
došlico.

Spremembe med kapucini
Po triletn i službi kot gvardian v kapu

cinskem  sam ostanu v Gorici je  zapustil 
Gorico dosedanji gvardian p. Ezio, ki je  
bi-l prem eščen v -Cagli za prid igarja. Na 
njegovo m esto je  bil im enovan za gvar- 
diana p. R ihard, dosedanji nam estnik 
gvardiama.

P. Metod iz M irna, ki je  bil do sedaj 
na S tari gori, je  bil prem eščen v Trst za 
slovenskega spovednika pri kapucinih na 
Montuzzi.

P. Gabriel Česnik je  prišel iz Padove v 
Videm za predsto jn ika na m estnem  poko
pališču.

P. Damaz, doma iz Trnovega pri Gorici, 
je  bil iz  Benetk prem eščen v Padovo za 
spovednika nam esto božjega služabnika p. 
Leopolda.

Športna manifestacija 
V. memorial M. Filej

Tudi letos bo Š. Z. Olimpija organizirala 
v okviru »Memoriala M, Filej« razne šport
ne tekm e. Jo to  največja slovenska šport
na  prireditev na Goriškem, ki se bo letos 
vršila proti koncu m eseca oktobra in me
seca novembra. Na program u bodo: lahka 
atletika, odbojka, nam izni tenis, stre ljan je  
z zračno puško in nogomet. Podroben pro
gram  in urnik  bosta jav ljena  pozneje, ko 
bodo znani datum i raznih tekem  Sloven
skih športnih iger na Tržaškem . Vabimo 
Gorico in vasi z Goriškega, da se začnejo 
pripravljati in da sc v čim  večjem številu 
prijavijo.

Organizacijski odbor

Študijski tečaj v Assisiju
Gibanje »Pro Civitate Christiana'« je  o r

ganiziralo 24. štud ijsk i tečaj v Assisiju. 
T raja l je  od 23. do 29. avgusta. Na teh 
tečajih  vsako leto proučujejo resnice apo
stolske vere. Letos so na teča ju  razprav
ljali o  sm rti. Sodelovali so odlični profe
sorji z vseh področij kulture. Vzporedno 
s predavanji so bile vsak večer um etniške 
prireditve: igre, koncerti, plesi, zbori.

R A D I O
T R S T  A

Spored od 4. do 10. septembra 1966 
Nedelja : 8.30 K m etijska oddaja. — 9.00 

Prenos sv. m aše iz župne cerkv-e v Roja
nu. — 10.15 Od nedelje do nedelje na  na
šem valu. — 10.45 Pihalne godbe. — 11.15 
O ddaja za najm lajše : »Hči žabjega kra
lja«. — 12.00 Nabožna glasba. — 12.15 
V era in naš čas. — 13.30 Glasba po željah.
— 15.30 Ivan Pregelj: »Tolminci«: (4) 
»Čebele in -troti«, v priredb; M. Jevnikarja .
— 16.00 L judski plesi. — 16.30 Revija o r
kestrov. — 17.00 Popoldanski ples. — 18.00 
R - S chum ann : Sim fonija št. 3 v es-duru, 
op. 97, im enovana »Renska«. — 19.15 Ne
deljski vestnik. — 19.30 Ita lijanske  počit
nice. — 20.30 Iz slovenske folklore: Rado 
B ednarik : »Pratika za prvo polovico sep
tembra«. Ponovitev v torek , ob 12.00. —
22.00 N edelja v športu. — 22.10 Nova glas
ba. — 22.45 Antologija jazza.

Torek : 12.15 Počitniška srečanja. — 13.30 
Znane melodije. — 17.20 Glasbeni kalejdo
skop. — 18.00 Ne vse, toda o  vsem. —
18.30 Baročne skladbe. — 18.55 Milan Pre- 
banda: Bosanski pastorale za flavto in 
klavir, ter Primož R am ovš: Dve uspa
vanki. — 19.15 Iz ženskih tednikov in re
vij. — 19.30 Parada orkestrov. — 20.35 W. 
A. M ozart: »Figarova svatba«, komična 
opera v štirih  dejanjih.

T orek : 17.20 Glasba za vaš transis to r.
— 18.30 U stvarjalci m odem e glasbe: G. 
M artuori: Noveletta, N attum o, Giga. —
19.15 Spoznavajm o naravo. — 19.30 Svatba 
v slovenski pesmi. — 20.35 Ita lijansk i an
sam bli lahke glasbe. — 21.00 Gore v slo
venski lite ra tu ri: Boris Režek: »Poslednje 
plezanje«. — 22.00 Paberki iz diskoteke. — 
22.45 Črni cvet, jazzovska revija.

Sreda : 12.15 T uristični razgledi. — 13.30 
Glasba iz filmov in revij. — 17.20 Glasbeni 
kaleidoskop. — 18.00 Ne vse, toda o vsem.
— 18.30 K om orna dela F. Schuberta. —
19.15 Sodobne bolezni: G. G aravaglia: 
»Prometne nezgode«. — 19.30 Motivi, ki so 
m ladim  všeč. — 20.35 Glasbene razgledni
ce. — 21.00 Sim fonični koncert o rkestra  
in zbora RAI iz Turina. V odm oru (pri
bližno ob 21.50) Obletnica m eseca: »Hen- 
rvk Sienkievicz, ob petdesetletnici smrti«.
— 22.45 Sentim entalne pesmi.

Četrtek : 12.00 1866-1966: F urlan ija  in I ta 
lija : Piero Pezzč: »Sto let glasbe«. — 13.30 
Glasba po željah. — 17.20 Glasba za vaš 
transisto r. — 18.30 Slavni so listi: pianist 
A rtur Rubinstein. — 19.00 Zlata skrinjica. 
O troške pesm i in skladbe. — 19.40 Zbor 
»Aquilee« iz Basiliana v Furlaniji. — 21.00 
»Zaprta vrata«. Detektivka, — 22.25 Milo 
C ipra: Sonata za violino in klavir, op. 19.
— 23.00 Vokalna polifonija: Madrigali Or
landa Gibbonsa.

IPetek : 12.15 Zena in dom. — 13.30 Glas
beno potovanje. — 17.20 Glasbeni kaleido
skop. — 18.00 Ne vse, toda o vsem. —
18.30 Slovenski solisti: Orglavec H ubert 
Bergant, — 18.55 Maiurice R avel: Bolero.
— 19.15 U m etnostne galerije v  Ita liji: Mil
ko Bam bič: »Galerija Doria-Pam-phili v 
Rimu«. — 19.30 Sodobni motivi. — 20.35 
Gospodarstvo in delo. — 21.00 K oncert

operne glasbe orkestra  RAI iz Rima.
22.00 Sindikati v m oderni državi: P. Re 
scigno: (10) »Načini sklepanja kolektivni1 
pogodb«. — 22.15 H arm onija zvokov to 
glasov.

S ob ota : 12.15 - Živalstvo Jadranskega
m orja : Tone Penko: »Življenjski prostor- 
m orska skala«, — 13.30 Pesimi za poletje
— 14.45 Parada orkestrov. — 15.30 Zbof 
»Lojze Bratuž« iz Gorice, ki ga vodita 
Z d ravko ' Klanj šček in  Ivo Bolčina. — 16.00 
Volan. O ddaja za avtomobiliste. — 16.20 
Jožko Lukeš: »Sreča na štirih  kolesih*' 
delo priporočeno na natečaju  RAI za izvir
ne slovenske novele 1965. — 17.20 Razku- 
štrane pesmi. — 18.30 Panoram a ameriške 
folklore: »Glasba Stephena Fos-terja«. "
19.15 Počitniška srečanja. — 19.30 Nastopi 
zabavnih ansam blov na  Radiu Trst. — 20.35 
Teden v Italiji. — 21.00 »Patent«. Enode
janka. — 21.25 Operetne melodije. — 22.15 
Pesem in ples.

Koncert v tokijski stolnici
Tokijski nadškof kardinal Peter Tatsu* 

Doi je dovolil, da so priredili v njegovi 
stolnici koncert angleške glasbe v proslavo 
900-1etnice w estm instrske katedrale. Angli
kanski organizatorji koncerta so zelo ce
nili to  kardinalovo dejanje, ki je  imele 
velik ekum enski pomen.

D A R O V I

Za Katoliški dom: N. N. 2.000; N. N-
1.000 ■ Bremec Štefanija 2.000; N. N. 1.000; 
N. N. 1.000; N. N. 1.000; N. N. 1.000; dru
žina Koren S tanko 5.000; N. N. 1.000; N. 
N. 1.000; v spom in na pok. ženo Amalij0 
mož Franc 2.000; N. N. 10.000; N. N. 10.000; 
M arijina družba 17.000; N. N. 1.000- N. H- 
5.000; N. N. 4.000; U. Z. 3.000; N.’ N. ol 
sm rti 200.000. Vsem darovalcem  Bog pl3' 
čaj, pokojnim  pa daj večni pokoj.

Za Zavod sv. Družine v Gorici: Družin3 
češču t poklanja 5.000 lir nam esto  cvetj3 
na grob pok. strica  Janeza.

Za Alojzijevišče: D ružina češču t name
sto cvetja na grob pok. strica  Jane*3
5.000 lir.

Za Marijanišče na Opčinah: M. M. ]1
T rsta  mesečni d a r 4.000 (ju lij-avgust); N- 
N. z Opčin 2.500; Avber M arija iz Zgonik3 
5.000; Dobrotnik iz Siona v Švici 5.0001 
M. N. iz Rima 3.000; V iktorija Sosič n3' 
m esto cvetja ob pogrebu b rata  openske 
kaplana g. čoka  2.500 lir.

Vsem  dobrim  srcem  Bog povrni!

OBVESTUA
V nedeljo 11. septembra bo ob 14. ul

odpeljal avtobus s T ravnika v Gorici h 
Opčine na  m arijansko procesijo. AvtobU 
bo vozil po običajni poti skozi Podigof 
in Sovodnje. Vpisovanje pri g. fotograf1 
Kleiindienstu.

V Bazovici bo 6. septem bra ob 20. ut 
v župni cerkvi sv. m aša za bazoviške žrtv«
8. septem bra, n a  praznik M arijinega roj 
stva, pa bo ob 20. u ri sv. m aša, nato 0 
bičajna m arijanska procesija.

28. avgusta nas je  nenadom a zapusti 
v Bocnu naš dragi

JANEZ ČEŠČUT
Žalostno vest naznanjajo globoko potf3 

žena Silvija, sin prof. M arjan, b ra ta  Frato3 
in Ciril, svakinja Ana, nečak, nečakinje 31 
sorodniki.

Sovodnje  - Bočen , 30. 8. 1966

Z A H V A L A

Toplo se zahvaljujem o vsem, ki so 
čustvovali z nam i ob izgubi m oje drafl 
žene

VIKTORIJE BUDAJ
Posebna zahvala čč. gg. duhovnikom3, 

darovalcem  cvetja in vsem, ki so jo  sprf 
m ili na  njeni zadnji poti k  večnem u 9° 
čitku.

Žalujoči: mož Jože in hči £ d$' 
sin Sergio z ženo Olito 
in ostalo sorodstvo

Opčine, 1. septembra 1966

O G L A S I
Za vsak mm višine v širini enega stolp3̂  

trgovski L 30, osmrtnice L. 50, več ^  
davek na registrskem uradu.

Odgovorni urednik: msgr. dr. Fr.
Tiska tiskarna Budin v Gorici


